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EDITORIAL

Presentamos AGUASPENA como fruto, hoy ya
real, del lento, pero seguro caminar de la Asociacion
Cultural. Otras Juntas Directivas asumieron otros pa-
peles en la tarea de arraigar la Asociacion; la actual
considero conveniente dotar a la Asociacion de un
medio de expresion que fuese vehiculo, absolutamente
libre, de cuantas inquietudes pudieran surgir, a la vez
que sirviese de lazo de union entre cuantos andamos
diseminados por los mads diversos paraderos de la
geografia nacional, y que albergamos el interés y la
curiosidad por cuanto podamos saber acerca del pasa-
do, del presente o del futuro de nuestra tierra.

Titulo y contenido obedecen, hoy por hoy, a criterios
absolutamente locales; sin embargo no es ajeno a
nuestra intencion, dejando de lado complejos de supe-
rioridad o inferioridad entre los pueblos de la sierra e
invocando la solidaridad que debe caracterizarnos
como vecinos, el compartir con las distintas Asociacio-
nes este proyecto. Es necesario para la animacion
cultural de la zona, porla necesidad de compartir costes
y porque entre todos podremos darle la altura y el
interés correspondientes.

Desde aqui, por tanto, quedamos a disposicion de
cuantas ideas surgan al respecto.

Aprovechamos estas paginas para manifestar nues-
tro agradecimiento a las instituciones publicas (Diputa-
cion Provincial, Delegacion de Cultura y Ayuntamien-
to) y privadas (Ibercaja y Caja de Guadalajara), que
con su inestimable colaboracion estan haciendo reali-
dad los dos proyectos mayores que la actual Junta
Directiva se habia propuesto: Concurso Nacional de
Pintura y la Revista de la Asociacion.

La Redaccion.




CHECcA Y D. LORENZO ARRAZOLA

El 10 de agosto de 1.995, entre las
ochoy lasnueve de lanoche, se cumple
elbicentenario del nacimientoen Checa
deD. Lorenzo Arrazola Garciaenuna
casa dificil de precisar con absoluta
certeza. E1 23 de febrero de 1873 mo-
ria en Madrid el mas universal de los
checanos. Tras €l quedaba una vida
densa como pocas. Seminarista, solda-
do, Catedraticode Filosofia, estudian-
te de Derecho, Rector de la Universi-
dad de Valladolid, jurisconsulto de re-
nombre, Catedrético de Derecho Inter-
nacional, Diputado, Senador vitalicio
y electivo, Fiscal del Reino, Ministro
de Graciay Justicia, Ministro de Esta-
do, Presidente de Gobierno y Presiden-
te del Tribunal Supremo(...) sélo son
hitos de una vida imposible de sinteti-
zar en estas lineas.

ALGUNAS PRECISIONES
HISTORICAS

En los libros de bautismo, conser-
vados con encomiable celo por los
sucesivos parrocos (1) delalglesiade
San Juan Bautista desde el afio 1595,
seencuentra la partida de bautismo de
Lorenzo Arrazola, cuya transcripcion
completadice: "Enlalglesia Parroquial
de San Juan Bautista de esta Villa de
Checa, el dia diez i seis de Agosto de
1795 Yoel infraescripto cura Parroco
deesta Villa,ide su Anejo Chequilla,
supli las ceremonias de Sto Bautismo
aunnifioque nacié el diadiezde dicho
mes entre ocho y nueve de la noche a
quien por necesidad bauticé en casa i
le puse pornombre Lorenzo hijo legi-
timo de Manuel Arrazola natural de
esta villa, 1 de Maria Garcianatural de
la Ciudad de Palencia, i vecinos de
esta Villa. Abuelos Paternos Francis-
co Arrazola i Manuela Herranz natu-
ralesivecinosde esta Villa, Maternos
D. Josef Garcia Salas natural de Checa
y Javiela Gutierrez natural del dicho
Palenciaivecinosde esta Villa,ien fe
de todo lo firmo. Siendo su Padrino
Marcos Arauz. Valga.Fdo.D. Vicen-
te Lopez."

Sin embargo, sobre el afio de su
nacimiento, vecindad y origen de sus
padres se han publicado informacio-
nesquenorespondenal contenidode la
partida de bautismo. Asi podemos leer
comoenlaEnciclopedia Espatiola Uni-
versal de Espasa Calpe, queda seala-
dacomo fecha de nacimiento de nues-
tro personaje el ano 1797. Por otra
parte, aunque ¢l nunca negase haber
nacido ennuestro pueblo, no han falta-
doquienes han contribuido a la confu-
sion. Modesto Lafuente, gran historia-
dory periodista del siglo XIX, confun-
did alaopinion publica cuando desde
las "capilladas" (2) del periddico Fray
Gerundio, una y otra vez, se referia a
Arrazola como "su paisano" convir-
tiéndolo de este modo en natural de la
provincia de Palencia. Ademas, Juan
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Francisco Lasso Gaite, en su obra
Ministerio de Justicia SuImagen Hi
toricapublicada el afio 1984, se refie
a Arrazola como "hijo de padres
palentinos".

ORIGENSOCIAL

Sus padres no poseian mas bien
de fortuna que lo necesario para ate
der a las primeras necesidades de
vida. Sinembargo, su abuelo materni
D. Josef Gareia Salas y sutio D. Jos
Garcia Huarte son hombres letrados

Defendio y probé en vida su orig
hidalgo y nunca negoé el empobrec
miento de sus padres. Como cl
hijosdalgo venido amenosen su inf
ciarealizaba tareas de pecheroya
daba a su padre en las tareas de lev



esen algunasde sus discretas
es. Suinteligenciay esfuerzo
fante contaran, primero, con la
a oportuna de su tio D. Josef
uarte, abogado y Corregidor
avente (Zamora) durante algin
después, con la amistad de su
ufiado Francisco Guerrero
finalmente, en pocos afios
Valladolid los cargos que
aunavidahabia desempe-
fluyente suegro Juan Ma-
eroy Lera.
ndo Lorenzo tenia once afios la
¢ Checa era utilizada como
tal, es decir, lugar de
to. Parroco y sexmeros
los precios de las sepultu-
scalonaban ennueve cate-
r orden decreciente eran
30, 28, 24, 20, 18 y 17
sepulturas dentro de la
srganizaban ennueve tandas
variables, segiin lamayor o
midad al altar mayor.
cumplia22 anos, cuando
1817 moria su abuela
ez que eraenterradaen
ma, es decir, en una se-
reales. Unos afos des-
a23 de Abril de 1825 moria

Maria Garcia, madre de Lorenzo, y
sus restos fueron sepultados en la tan-
da cuarta por un precio de 30 reales.

Estos enterramientos muestran la
situacion econémica de la familia
Arrazola en unaépoca donde, tan cla-
ramente, el lugarde enterramiento ocu-
pado tras la muerte reflejaba la posi-
cionsocioecondmicaalcanzada duran-
te la vida.

Portodoello,enmodo alguno cons-
tituyen deméritos lasayudasrecibidas
durante suinfanciay juventud, puesen
ellas solo debemos ver reflejados la
humilde situacion econdmica de sus
padres que en nada se diferenciaba del
resto de la gran mayoria de sus veci-
nos.

No obstante, como lavictoriatiene
muchos padres y la derrota es huérfa-
na, no faltaran quienes expliquen su
éxito gracias alasayudasrecibidas, la
casualidad, la fortuna o el golpe de
suerte facil, sin darse cuenta que cual-
quiera de sus logros eran fruto de
esfuerzos siempre incrementados.

TIEMPOS DIFICILES

Trasel triunfode laRevolucionde
Septiembre de 1840, se inician los

momentos mas dificiles de la vida de
Arrazola. Todos los Ministros del
Gobiernodenominado Pérez de Castro
Arrazola, acausade ladebilidaddeun
Presidente Pérez de Castro cargado de
anos y mermado de fuerzas, frenteaun
Ministro de Graciay Justicia Arrazola
cada vezmasinfluyente, fueron perse-
guidos y algunos apresados.

Arrazola llegé a la frontera portu-
guesa para poner a salvo su cabeza y
despistaralas milicias que seguian sus
pasos. Después, regreso a Villanueva
del Campo (Zamora) lugar de naci-
miento de suesposa Micaela Guerrero
y, alli permanecera escondido mien-
tras larevolucion triunfa y, con ayuda
dealgunos influyentesamigos, Madoz
y Cortina, obtiene permiso para fijar
libremente suresidenciacon el conoci-
miento de Espartero. No obstante, es
desposeido por la Revolucion de la
catedra de Filosofia brillantemente
ganadaenla Universidad de Vallado-
lid. Es indudable que Arrazola mantu-
vounaintensaamistad con D, Pascual
Madoz, verdadera alma del extraordi-
nario DICCIONARIO GEOGRAFI-
CO ESTADISTICO E HISTORICO
DE ESPANA Y SUS POSESIONES
DE ULTRAMAR. Durante la perse-



cucion sufrida por Arrazola laamistad
personal y cientifica con Madoz sera
mas fuerte que la rivalidad politica
entre ambos. Fruto de ello son:

1) Una Real Orden de 25 de Abril
de 1839 firmada por Arrazola man-
dando que se facilitase a D. Pascual
Madoz las causas, autos y pleitos que
desee parala coleccion de causas céle-
bres que esta publicando.

2)Lacartaremitida por Arrazolaa
Madozenlos momentos mas dificiles
de su vida politica cuya transcripcion
completa es como sigue:

<< Carta a D. Pascual Madoz
PUENTELARRA 1°denoviembrede
1840

Querido Pascual: Algunas cosas
buenas tienes hechas por mi. Aun tie-
nes que hacer otras: ahora esta.

Comono he nacido paratraidor,no
me es tolerable lanota de ello. Quiero
comparecer: quiero defenderme si se
me encausa; y cualesquiera que sean
las consecuencias a que me exponga,
quiero hacer ver que errar habra podi-
do tan gravemente como se quiera,
peroirse traidor ami pais, alapatriade
mis hijos y de mi idolatrada esposa,
jamas! Te hablo conel corazon porque
me Conoces, y Creo que me creeras.

Puesbien: dejando mi historia para
mas adelante, tan luego como vi cons-
tituido el gobierno central, le dirigi una
exposicionigual alaadjuntacon fecha
22 del pasado. La dirigi a Cortina con
una carta de confianza; y si asi no la
admitia, como de caballero a caballe-
ro. Sentiré le haya disgustado la forma,
pues mas que libertad en mi, era justi-
ciarespectoaél. Como quiera que sea,
no ha tenido resultado; y aunque bien
puede ser por sus muchas ocupacio-
nes, que yo no desconozco, pudiera
también no haber llegado a sus manos.
Por si esto ha sucedido, acércate y
hablale: hazleesterelato, y entrégaleel
adjuntoduplicado, conel ruegoque en
mi carta le hacia de que tenga a bien
darlapublicidad en la Gaceta, que siel
mal estado de mi salud progresa, y me
libra de que me juzguéis, quiero daral
menos esta satisfaccion a mi pais.

Te digo que mi salud es mala; es
muy mala, Pascual. Quiero por eso ir
arecibir los esmeros de mi familia.

Nicreas que esto proviene de timi-
dez. El animo (y la conciencia) se
indignan de que flaqueen las carnes.
Pero Dios me dio salud enlos dos afios
de tormentos, y ahora le place retirar-
mela que tanto la necesito. Cimplase
suvoluntad.

Diras de miresolucion lo que quie-
ras. Me la ha dictado mi corazén y no
he tomado otro consejo. Y ya ves que
no os tengo por tan malos, que tema
ponerme en vuestras manos. Perdona
este ligero rasgo de mi acostumbrado
buen humor.

Sireparasenloquepidoesensuma
que me reputen detenido hasta que
Dios quiera, y si no basta eso, y la
publicidad que quiero se dé amiexpo-
sicion, mas que detenido: isuelto bajo
de fianzas!... Mas me autoriza a pedir
laley; pero yo contemplo las circuns-
tancias, y no quiero crear compromi-
$0s mas que para mi solo.

Si Cortina tiene inconveniente en
poner laexposicion en la Gaceta, solo
en este caso, hazme el favorde hacerla
poner en un periodico, diciendo sabe-
mos, etc., y ponla entonces como la
primera con fechadel 22, y sinocomo
quieras, ponlacomo va. ;Y qué senti-
miento te domina, diras, al tomar tal
resolucion? Ni la arrogancia, ni el te-
mor. El creer que es undeberel impul-
so de mi corazon, de mi conciencia, de
mi honradez, aque norenuncio jamas.

Escribeme luego, y si el gobierno
resuelve, pudieras a un tiempo man-
darme la orden. El sobre exterior a
Guerrero, por Villalpando, Villanueva
del Campo. Deéllareciboyo, Lorenzo
Arrazola>>,

(COLABORADORANONIMO
DE LA ENCICLOPEDIA DE
MADOZ?

En el afio 1826 se publica el tomo
111 del Diccionario Geogréficoy Esta-
distico de Espana y Portugal cuyo
autor es Sebastian Minano. Lavoz de
Chequillanoes definiday Checaapa-
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rece descrita con las escuetas palabras
quesiguen:

<< "CHECA: V. R. de Espafia,
provincia de Guadalajara, partido y
obisp. de Sigiienza. Sexma de la Sie-
rra. A.O., 388 vecinos 1628 habitan-
tes, 1 parroquia, 2 ermitas, 1 posito.
Sit. en un barranco cercado de cerros
que le hace muy sombria. Confina con
Oreay Chequilla. Cruza pormediode
la poblacion el rio Cabrillas, y se une
con ¢€l, antes de llegar al pueblo, otro
que llaman Orea, regando ambos su
huerta y término, el cual tiene un buen
monte de encina, y alapartedel E.una
famosa dehesa poblada de pinos que
dan mucha madera de construccion.
Produce trigo, cebada, avena, garban-
z0s, yeros, patatas, hortaliza, y pastos
para ganado lanar trashumante y es-
tante, y demas especies. Ind., 1 fabrica
de hierro. Dista 1 7 leguas delacab. de
part.y 5 de Molina. Contribuye conla
Sexma.">>

Sin embargo, en el Diccionario de
Madoz, publicado entre 1845/50, las
voces de Checay Chequilla sonreco-
gidas connotable extensiony detalle si
son comparadas con otros pueblos ve-
cinos de similar niimero de habitantes.

Sabemos que el susodicho Diccio-
nario de Madoz es obrade mas de 1000
colaboradores. Es imposible saber el
nombre de todosellos pero, después de
una lectura detenida de dicha obra,
parece probable que Arrazola fuera
uno de los coautores. Portal motivo,a
continuacion transcribo textualmente
las voces de Checa y Chequilla:

<< "CHECA: v. con ayunt. en la
prov.de Guadalajara (27 leguas), part.
jud.de Molina (6), aud. terr. de Madrid
(37),e.g.deCastillalaNueva, didc. de
Sigiienza (17). SIT: entre elevados
cerros poblados de hermosos y robus-
tos pinos, le combaten los vientos N. y
S., y su CLIMA, aunque frio. es muy
sano: tiene 380 CASAS, entre ellas
unadel conde de Priego, con comodas
habitaciones y un buen esquileo; otra
del conde de Clavijo, que también ofre-
ce bastantes comodidades; la consisto-
rial, edificio muy capaz y sélido de
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dleria y mamposteria, en la que es
mncuentra un patio abierto de 50 pies
i longitud t20 de latitud, que sirve de
Anquete, una espaciosa sala de sesio-
s con una galeria corrida a todo su
ente, graneros, carcel segura, aun-
ge insalubre y himeda, cocinay habi-
cion para la escuela de instruccion
imaria, ala que concurren 100 alum-
jo la direccion de un maestro
ptado con 1600rs.; hay también otra
uela de nifias concurrida por 60 de

, Cuya maestra no percibe mas
¢ la retribucion de 2 rs. mensuales,
ga cada una de las discipulas;
0 a la casa de ayunt. hay un
harinero de balsa: laigl. parr.
an Juan Bautista), esmatrizde lade
equilla, la sirven un cura de provi-
real y ordinaria en concurso, y un
iado; el temploesde tresnaves,
6 pies de longitud y 57 de lati-
6 altares, el mayor muy recar-
adornos, y sin que llame la
ofra cosa que el hallarse todo
0s cuatro colaterales son sen-
)ero graciosos; y el otro sinmas
0 que un precioso crucifijo de
su torre de espadafia, esta el
lico que es muy bueno. Con-
TERM.N. Traid; E. Orea; S.
Molina, sirviendo de linea
el arroyo Hoz-seca, y O.
'y Chequilla;dentro de esta
encia se encuentran 4 ermitas
Sta. Ana, el Stmo. Cristo
an); hay también las rui-
. 6 fuertes, entre los que
ularmente la atencion, el
ilgriegos, colocadoen la
cerroredondo y de bas-
on, de dificil y aspera su-
yO.,resguardadoporel S.
y elevados pefascos, y
amente porel E.: lacir-
iade la cima del cerroesun
170 pies de largo por
10 circunvalado de un gran
0 seencuentrael expre-
cual aun se conservan
lla de piedra, muy soli-
as de elevacion y otras
: r, sus entradas son dos
as, la una tiene dos salidas

formando un angulo obtuso, y la otra
sedirigeal interior, hallandoseal finde
ésta un foso picado de piedra viva, y
vestigios de un fortin para su defensa:
se encuentran muchas bocas 6 hundi-
mientos, que denotan diferentes perso-
nas poruno de los indicados boquero-
nes, sinque al cabo de dos horas hubie-
sen encontrado el punto donde termi-
na. El TERRENO en lo general es
quebrado y montuoso, conmucho bos-
que de pinar en todas direcciones; le
bafian el r. Cabrilla que pasa tocando
a las casas de la pobl. en direccion de
E. 40.; el arroyo llamado de las Tru-
chas, que desaguaenaquel dentrode la
jurisdiccion; el Genitoris que nace den-
tro del térm. a las inmediaciones de la
ermita de San Sebastian, y atraviesala
v.dividiéndola endos barrios: tomo su
origen de una fuente que brota en las
paredes de una huerta, y debajo de su
nacimiento hay varias cuevas incrus-
tadas de graciosas petrificaciones for-
madas por el agua que se infiltra; a
poca distancia se precipita por una
elevacionde masde 100 pies, forman-
doal caerunaagradable cascada; con-
tribuyen con sus aguas a este r., una
fuente que nace muy cerca de la ante-
rior; otra que brota a mas distancia,
por seismanantiales muy cercanos entre
si, que arroja cada uno un brazo de
aguaen forma de surtidores, elevando-
se a 1/2 varas de la superficie de la
tierra; el arroyotitulado de la Vega; sin
salir de la jurisdiccion confluye el
Genitoris con el Cabrilla, cuyo paso
facilitan dos pontones de madera, so-
bre estribos de piedra; atraviesan el
térm. formando la linea divisoria dos
ramblas llamadas de Hozseca y
Villarejo, de curso interrumpido, y en
diferentes direcciones salen varios
manantiales que formando pequefios
arroyos van a desaguar en los
precitados r.: comprende el TERM.
unas 3000 fan. de tierra en cultivo,
cuya tercera parte es de mediana cali-
dad; deregadio hay 150 y aun podrian
disfrutarde este beneficiomuchas mas;
también se encuentran tres dehesas, la
llamada Espineda al N., de 4 horas de
circunferencia, poblada de robustos y

hermosos pinos, algunos de hasta 70y
mas pies de elevacion, excelentes pas-
tos para ganado vacuno y yeguar,
muchos frutales silvestres, abundan-
ciade exquisita fresaumoras de zarza;
ladeh. titulada de la Vega, sit. al S.,y
la del Cubillo poblada de pinar, con
excelentes pastos de verano, en cuya
entrada se hallan vestigios de pobla-
cion denotando que se compondria de
unas 120 CASAS; haciael centrodela
misma deh. y sitio que dicen los CA-
SARES, seencuentran lasruinas deun
pequeiio pueblo, y al extremodel S.,en
el punto denominado Castillarejos, se
ven asimismo ruinas que indican ser de
una gran poblacion con buenos edifi-
cios. CAMINOS: los que dirigenalos
pueblos limitrofes, todos de herradura
y en malisimo estado, por la
escabrosidad del terreno. CORREO:
se recibe y despacha en la adm. de
Molina por un baligero que pagan di-
ferentes pueblos. PROD.: trigo puro,
comun, cebada, avena, guisantes, gui-
jas, patatas, hortalizas, lefias de com-
bustible y carboneo, maderas de cons-
truccion, fresa y abundancia de buenos
pastos, con los que se cria ganado
lanar, cabrio, vacuno, mulary yeguar,
mucha caza de venados, corzos, lie-
bres, conejos, perdices y ardillas; en
los r. se pescan exquisitas truchas y
anguilas; hay minerales de hierro y
otros metales; en el siglo pasado se
principi6 a explotar unaminade plata
y se abandond por sus cortos produc-
tos; también hay dos canteras, una de
lapiznegro de excelente calidad, y otra
deblanco, llamado cominmente jabon
de sastre, muy docil para trabajarse y
de una extremada suavidad. IND.: la
agricola, laarrieria, que vadecayendo
algun tanto, 4 molinos harineros, corte
y aserrado de maderas paracombusti-
ble, carboneo y construccion, algunos
oficios y artes mecéanicas mas indis-
pensables y una ferreria. COMER-
CIO.: exportacion de productos de la
industria,algin ganando y sobrante de
frutos, é importacion de los art. de
consumo que faltan; hay 3 tiendas de
todas clase de tejidos y 7 de abaceria.
POBL.: 318 vec. y 1,201 alm. CAP.



PROD.:3.987,000rs. IMP.: 398,700.
CONTR.: 19,161. PRESUPUESTO
MUNICIPAL 12,000rs., se cubre con
los fondos de propios y arbitrios ".>>

<<"CHEQUILLA: ald.conayunt.
en la prov. de Guadalajara (28 leg.),
part. jud. de Molina (6), aud. terr. de
Madrid (38), c. g. de Castillala Nueva,
didc. de Sigtienza (17). SIT. en llano,
circunvalada de elevados cerros de
arena encarnada; la combaten princi-
palmentelos vientosN.y E.,que hacen
su CLIMA frio, pero sano, sin que se
conozcanenfermedadesespeciales: tie-
ne 40 CASAS; la consistorial, en la
que ademas de una vivienda, esta la
carcel y escuela de instruccion prima-
ria, ala cual concurren 10 alumnos de
ambos sexos, bajo la direccion de un
maestro, sacristany secretariode ayun-
tamiento, dotado de40 fan. de trigo por
los 3 cargos; hay un pozo de buenas
aguas, y unaigl. parr. (San Juan Bau-
tista) aneja de la de Checa; fuera de la
pobl. ,enlos cerros que lacircuyen, se
encuentran varias cuevas espaciosas
abiertas a pico, que denotan haber
servidode viviendas: confinael TERM.
N. Traid; E. Alcoroches; S. Checa y
Peralejos,y O. Megina; dentrode €l se
encuentran varias fuentes y manantia-
les de finas aguas: el TERRENO es
quebrado, pedregoso y de mediana
calidad; se hallan en cultivo 450 fan.
de secano y 40 de huertos regados con
el Cabrilla; hay una deh. poblada de
pinary roble, con pastos, aunque node
lamejor calidad; también se encuentra
en todas direcciones bosques con la
misma clase de arbolado que la deh.
CAMINOS: los locales, todos de he-
rradura y muy asperos por la
escabrosidad del terreno. CORREO:
se recibe y despacha en la adm. de
Molinaporel baligero de Checa. PRO-
D.: trigo comuin, cebada, avena, gui-
jas, guisantes, patatas y algunas ver-
duras; lefias de combustible y carboneo,
y maderas de construccion; hay minas
dehierro, de las cuales se haempezado
abeneficiaruna, cuyos trabajos se han
suspendido: se cria ganando lanar, ca-
brio, vacuno, de cerda, mular, yeguar
y asnal; caza de corzos, venados,

tejones, liebres, conejos y perdices:
pesca de truchas, anguilas y algun
cangrejo. IND.: laagricola, 3molinos
harineros y la emigracion temporera
de algunos vecinos a Extremadura y
Andalucia, bien paradedicarse al pas-
toreo, 6 bien a trabajar en los molinos
de aceite. COMERCIO: exportacion
de alguna parte de frutos y ganado, é
importacion delosart. de consumoque
faltan. POBL.: 35 vec. y 145 alm.
CAP. PROD: 438,890 rs. IMP.:
39,500. CONTR. 1,685. PRESU-
PUESTO MUNICIPAL: 330 rs. se
cubre con el arbitrio de la taberna y
reparto vecinal".>>

Los multiples coautores de la obra
de Madoz no siempre tenian conoci-
mientos inmediatos de los pueblos des-
critos. Sinembargo, Checay Chequilla
fueron definidas por alguien que las
conociadirectamente y,enmiopinion,
el anonimo autor no es otro que D.
Lorenzo Arrazola Garcia.

Mediante la comparacion de las
voces precedentes Checay Chequilla
con otras correspondientes a pueblos
vecinosreferidasen el citado dicciona-
rio, se demuestra que no era habitual
describir cada pueblo con tal numero
de detalles: restos arqueologicos, ca-
sas solariegas, trinquete, numero de
ferrerias...

Claro ejemplo del conocimiento
directo que el autor tiene de estos pue-
blos es la descripcion de la fauna flu-
vial hoy extinguida anguilas que en-
tonces s6lo aparece en Checa y
Chequilla, mientras no esresefiadaen
los pueblos limitrofes Orea, Megina
que son regados por el mismo rio y
descritos por distinto autor.

Posiblemente la colaboracion de
Arrazola se extendiese a otros pueblos
como Villanueva del Campoy a cues-
tiones relacionadas con lasituacion de
la Justicia y la Iglesia, pero esta cues-
tion escapaalos limites y el proposito
de estas lineas.

;QUE HIZO POR SU PUEBLO?

Obrade Arrazolaydeudade Checa
parecen:
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1. Laermita de San Lorenzo como
intento de construir alli un nuevo pue-
blo que colonizase Sierra Molina.

2. Una de las escuelas viejas de la
Plaza, que hoy lleva sunombre.

3. Algunos checanos librados del
servicio military, enalgunos momen-
tos dificiles, ganados por sus familias.

4. Tampocoresulta casualidad, mas
encaso de que lo fuese seria una casua-
lidad singular tras la cual suele ocul-
tarse alguna mano humana, que el
impulso definitivo para terminar las
obras de la Iglesia de San Juan Bautis-
ta, iniciadas en el afio 1800, llegase
solo dias después de subreve Presiden-
ciadel Gobierno de Esparia, entreel 17
de Enero y el 1 de Marzo de 1864.

Nieto de D. Lorenzo sera, D.
Mariano Arrazola Madera, quien en
defensa de los intereses del pueblo de
Checa en Sierra Molina obtuvo una
sentencia favorable del Tribunal Su-
premo fechadael 11 de Enerode 1933,
que supuso la revocacion de la Real
Ordende Fomentode 18 de Noviembre
de 1930 y anul¢ el deslinde por no
haber tenido en cuenta la posesion por
mas de treinta afios de los vecinos de
Checa.

Portodoello, seriabuenoque Checa
hagaimposible pasar desapercibidoel
bicentenario del nacimiento, hasta la
fecha, del mas universal de los
checanos. Bastara con un homenaje
sencillo para honrar sumemoria, reco-
nocer sus esfuerzos, enterrar pasados.
agravios y desear que su formidable
ejemplo cunda entre las nuevas gene-
raciones.

Suvidademuestraque elhombre es
esfuerzo, inteligencia y voluntad, pero
necesitaunaoportunidad y éstani siem-
pre llegaatodos, niunavezllegada, es
portodos aprovechada.

(1) Agradezco al parroco de Checa D. Félix
Herranz Muniesa las facilidades dispensadas
para consultar, en todo momento, los Libros
Parroquiales de la Iglesia de San Juan Bautista.

(2) Capilladas: cada una de las hojas de
prensa del Periodico Fray Gerundio

Antonio Martinez Mansilla
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NUESTRA ENTREVISTA DE ACTUALIDAD

Jw

este niimero ceroy convencidos de que esta seccion tendrd continuacion,
mos creido que la persona idénea para iniciarla era nuestro Alcalde, con

te proy osito elaboramos unas preguntas que amablemente nos ha contestado

[}

PREGUNTA: Sr. Alcalde, ;Vd. ha
@esdo en Checa?. En aquellos tiempos
ba la gente a nacer a los hospitales.
ESPUESTA: Y ni siquiera tuve la
funidad de nacer en mi pueblo. Naci

arre (Huesca) y de prestado, en
e unos familiares, debido al trabajo
padres.

# : La ninez dura, como lo eran los

5

R : Como la de los aiios 50 que
gunos también recordarin.

P Tuvo que salir del sector agricola
fedicarse a otras tareas mds rentables.
pones profesionales o esencialmente
R. : Econémica y quizés por deseo
ntura.

#.: Un buen dia decide presentarse a
slecciones y es elegido alcalde ; Como
erda hoy ese momento?

: Con Ia misma ilusion que
) empezamos.

. : La vida actualmente en Checa,
o esparaun alcalde, para un padre
ajoven? ; Como se mira o se ve
, los hijos, el colegio...?

L : La normal enre la actividad
paly la vida familiar. Y el futu-
s hijos, desde la inquietud que
2 vivir en una zona alejada de los
res donde hay mayores posibilida-

¢ Las ideologias, los partidos
beos, lienen respuesta a las necesida-
we la sociedad, el mundo, la técnica,
riendo?
Yo pertenezco a un partido, el
. que me gustaria siguiera dando
esta desde sus planteamientos.
*2 JHay o no hay, desde su punto de
 erisis de ideologias?.
. Yo tengo la mia y creo que no
Enla legislatura se produce, enun
mto dado, una mocion de censura
mecesaria para la gobernabilidad
poracion?.
. 2 A mi me gusta tener mayoria
Ia gobernabilidad municipal y en

nos sea de interés para todos.

un momento dado fué posible.

P. : ;Cual es la historia del tema
Campamento en la Espineda? ; Es un
provecto sin posibilidad fitura de forma
definitiva?

R. : La posibilidad siempre esta y
yo siempre crei que era un proyecto
beneficioso para el pueblo. Ahi estan
en La Espineda dos Campamentos
este verano y con acuerdo undnime de
la Corporacion.

P. : ;Oué proyectos de futuro pode-
mos dar a conocer hoy relativos al pueblo
de Checa?.

R. : Creo que en la informacion
solicitada por esta revista los hemos
aclarado.

P.: La Plazas de Toros, ; Hoy todavia
podemos hablar de contencioso, o es un
tema ya resuelto?

R.: Creo que esta resulto para una
gran mayoria; el resto nos merece una
opinién rspetable, pero hay que com-
prender que con la nueva plaza el
Ayuntamiento logra reducir en un 50
% graves partidas de gastos, como son
las fiestas.

P.: ;Como se ve, desde el Ayunta-
miento, la aparicion de Asociaciones di-
versas dentro del municipio?

R. : Muy positivamente.

P.: (El futuro de Checa, o incluso de
La Sierra, entendida como conjunto de
pueblos, pasa necesariamente por el tu-
rismo o tienen poder de subsistencia en
ellos mismos sin necesidad de elementos
exteriores?.

R. : Puede ser un complemento
importantisimo, pero hay que tener
cuidado ya que no siempre el turismo
es respetuoso con la identidad de los
pueblos.

P.: ;Lasociedad checana se encuen-
tra dividida en sectores diferenciados, o
es un dato a ariadir a la convivencia?.

R.:Hombre, lo de convivir siempre
se puede mejorar.

P.: Sedice de los pueblos de la Sierra
que son ricos porque fienen pinos. ; Se
ajusta a la realidad la afirmacion o

podemos hablar de crisis ?.

R. : No se ajusta. Habra que buscar
otras fuentes de financiacion. El patri-
monio forestal, en estos momentos
que estamos, debemos conservarlo por
solidaridad nacional.

P. : ;Las satisfacciones, el deseo de
servicio, levana llevar apresentarsealas
proximas elecciones?.

R. : No he considerado el tema y de
momento no pienso considerarlo.

P. : ;La corrupcion, un asunto de las
grandes ciudades, o también se cuecen
habas en las corporaciones pequerias?.

R. : Este no es mi caso.

P.:Dalaimpresion de que los pueblos
se estan convirtiendo en zona de descanso
para la tercera edad. ; Es ésta su opinion.?

R. : Es légico porque el ritmo de
estos pueblos es la tendencia al enve-
jecimiento.

P. : Podria sintetizar en lineas gene-
rales el presupuesto municipal : Sueldos,
Asuntos Sociales, Asuntos Publicos, In-
gresos, Gastos...etc

R. : Sélo puedo decir que han cre-
cido los servicios y, por tanto los gas-
tos, sin embargo los ingresos no lo han
hecho en la misma proporcion. Ténga-
se en cuenta que aqui no se esta
acostumbrado a valorar los servicios
piblicosy tampoco a contribuir. Ade-
mas las cuentas estan a disposicién de
los vecinos a través de los cauces lega-
les propios de una democracia.

P. : ¢En que posicion pondria a
Checa respecto de los pueblos proximos
de Molina. ? ;Ha mejorado o empeora-
do, a diez arios vista?.

R. : Nos mantenemos, mientras que
otros van decayendo. Ademas, creo que
existen posibilidades de mejorar.

P. : Muchas gracias.
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SICANIA

Por Germdan Martin Gardel

La ciencia historica, tiene evidentes limitaciones.
Todo lo que no estéd contrastado con pruebas admitidas
por el mundo académico es como si no existiera, no es
real y pertenece tan sélo al espacio evanescente de la
imaginacion, cuando no a la magia considerada en ese
sentido amplio que equivale de hecho a la descalificaciéon
inmediata.

Desde el mundo magico se actia, normalmente, con
una mayor generosidad, reconociendo englobados en las
Humanidades para cuya fijacion sus intérpretes, se valen
de elementos cientificos plenamente disciplinados, diria
excesivamente rigidos y tendentes a la exclusion.

Sin embargo, la Historia admitida no da siempre
con la verdad. A menudo, son intereses dificiles de
residenciar, los que se oponen a que aquella se abra
camino, otras veces, ocurre que los principios motores
de todo el desarrollo historico son inamovibles, porque
su modificacion llevaria al traste a todo un “establismen”
de sabios oficiales, universidades, escritores, etc., y atin
mas, la larga serie de orgullos nacionales, lo mismo que
sus fundamentos raciales y politicos podrian quedar muy
danados.

Va lo dicho a cargo de la cerrazén cientifica a
considerar la posibilidad de que las civilizaciones del
Neolitico tengan su origen en Occidente, que fueron
gentes occidentales las que hicieran surgir la “Cuna de
la Civilizacion™ entre los rios Tigris y Etfrates.

Que ahi nacieran las primeras culturas propiamente
urbanas parece dificil de contradecir y ademés no se
puede pretender tanto, pero una cosa asi no ocurre por
generacion espontanea.Ultimamente se leen autores, nada
estupidos, por cierto, que se atreven a aceptar un origen
extraterrestre del entendimiento capaz y suficiente para
dar lugar a esas culturas tan brillantes, pero sin salir
de la zona en cuestion, ésto es, el Proximo Oriente.

(, Qué es lo que quiero decir ? Pues, secillamente,
que cuendo de Historia cientifica se trata la golria es
de Oriente, y cuando de ciencia-ficcion, también. Estoy
seguro de que si el fundamento de radicar el origen de
aquellas gentes pudiera atribuirse, siquiera de manera
lejana, a paises como el Reino Unido de la Gran Bretaiia
o Francia, ya se hubieran estudiado de manera seria esas
teorias. Pero no, como se trata de Espafia, como es la
Peninsula Ibérica la que retine las caracteristicas de tal

posibilidad, resulta preferible mantener la incognita o
mantener la hipotesis de paises que, al menos, fueron
colonias britanicas.

No obstante, ain tenemos libre el camino de la
magia y ésta nos permite localizar las grandes batallas
hiperboreas, es decir, mitoldgicas, aunque dejaremos
temas tan interesantes, para otra ocasién, limitindonos
ahora a intentar justificar para nuestra zona (CHECA
y sus contornos) el glorioso nombre de la primitiva

SICANIA.

Aqui el verbo justificar lo tomaremos por el sentido
de la raiz aportandole el significado de hacer justicia,
puesto que si Checa (Shika 6 Kish ) di6 nombre a ria
Jucar (Sicanus 6 Sequana) y con ello al pueblo sicano,
cuyo rey o caudillo llamése Sicano, asi mismo, nada
impediria denominar Sicania a la, digamos , comarca.

Veamos, en principio, qué lugares se atribuyen la
paternidad de la criatura: Auténticamente hiperboreo
(extremo norte) es el de la Sicania escandinava que se
ubico en una extensa comarca siturada en el Este de
la nacion sueca. Obsérvese como el radical “sk” aparece
en las tres denominaciones (Sicania, Escandinavia, y
Suecia ). La perplejidad es inevitable cuando se descubre
( ¢(casualmente?) la existencia de unos “Montes Uni-
versales” en dicha region nordica. Habrd que volver,
otro dia, a hurgar en el asunto.

Hay otro que la Historia reconoce sin la menor duda,
me refiero a la isla de Sicilia. La primera fuente es el
griego Tucidides (siglo V a de C.), que confirma su
paisano Estrabon (siglo I, a. de C. ), entre otros. Ambos
vienen a afirmar que los sicanos ocuparon la isla de
Sicilia en su parte occidental (Agrigento) alld por III
milenio y que, al parecer procedian de Iberia. Nos
interesa sobre todo el dato de su procedencia que ratifica
el “Classical Oxford Dictionary” (con perdén) cuando
dice que por linguistica se refuerza el origen ibero de
los sicanos.

¢, De qué parte de Iberia ?. En este punto las fuentes
se difuminan y no hay més remedio que echar mano
de elementos auxiliares, tales como la logica, la toponimia,
la antropologia, etc., (pues, no podemos olvidar que
hablamos de una época protohistérica en la que cada
intérprete suele arrimar el ascua a su sardina. Yo no
VOy a ser menos, siempre que no me distancie en exceso
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del sentido de proporcion y la justeza).

" Hay una tésis catalana que defiende el catalén y abad
J. F. Masdeu, quien en su Historia Critica de Espana,
ada en 1.775, menciona varias veces a los ibero-
os catalanes, basandose, seguramente, en el Voca-
io Latino publicado en 1.502, por el italiano
imbrosio Calepino que representd el primer avance
importante sobre los glosarios de la Edad Media y que
 la voz Sicani decia textualmente lo siguiente:

- “Pueblo de Hispania, junto al rio SICANUM ¢
CINCA, cuyo oppidum (poblado) era Sicane, llama-
5 asi a partir del nombre de su rey Sicano. Antes
la guerra de Troya emigraron a Sicilia bajo el
do del antedicho Sicano y en razén al nombre de
rey la isla comenzd a ser llamada Sicania”.

Es decir, que en este caso el rio en cuestion es
| ‘{_;inca. Muy bien, ;por qué no ?, ;pero es el unico
. El Gnico no, ya que varios eruditos lo identifican
on el Jacar, me refiero al francés Louis de
pentier que asi lo admite a propodsito de la
sa afirmacion de que tanto el Sena (Sequana en
), como el Jucar llevaron en tiempos remotos el
o nombre; o bien, Nicolds Primitivo Gomez,
lenciano y veraneante en Bronchales, que en su
pnumental obra “Los Iberosicanos” demuestra que
canus era el Jucar, s6lo que en la desembocadura,
tituyendo un brazo hoy en dia desecado.

Pues bien, leyendo esta Gltima obra citada me di
enta de que forzosamente el Jucar era el antiguo
us o Sequana, pero entendido desde su nacimien-
el Cerro San Felipe, que es tanto como decir
' Checa y que nuestro pueblo constituia la raiz mas
muina de la denominacion Sicanus, sin negar la
sibilidad a las demés apuntadas, puesto que el
lo sicano fue extraordinariamente viajero (con
puede decirse que como siempre los checanos)
s denominaciones siguientes surgian a su paso.

mpre me llamo la atencion la incongruencia de
rio Hoceseca a uno de los que mas agua llevan
ona, y es que, en este caso, “seca “ no viene
0” sino del radical que vengo repitiendo tan
mente.

“laro que el darse cuenta uno por intuicién no
ni siquiera desde la perspectiva magica, que he
idido,aunque lo dicho hasta ahora sea bastante
rente, por lo tanto, habra que esbozar algunos de

los razonamientos que dieron con la idea.
Empezaremos por el argumento toponimico, esas
voces que nombran la tierra y que a menudo se
muestran tozudas ante el paso del tiempo con varia-
ciones minimas que permiten retrotraemos al pasado
mas o menos remoto. Es lo que creo le sucedi6 a
Checa, pues ni los moros lo islamizaron como mues-
tran gran parte de los pueblos que la rodean. ;Cre-
yeron, acaso, que era magicamente intocable?. Alguna
razén argiiiria, pero ahora no es el momento, pues
compruebo, ademas, que ésto se va alargando mas de
la cuenta. Checa es una transformacion fonética del
originario sonido “SK” (los lingliistas podrian expli-
car como puede llegar a producirse) de manera que
siendo en principio Seca o Sica, y aun antes Sek o
Sik y quizas aun mas atras en el tiempo Kesh o Kish,
derivo tardiamente en la actual denominacion.

Ese digrafo “SK” es el mismo que contiene el
Sequana - Jucar, por mas que se reconozca oficial-
mente al vocablo Sucro (griego) la apelacion del Jucar.
Es cierto que historicamente asi se le ha mencionado,
concluyendo en veracidad lo que pudo ser un error,
intencionado o no, ya que para la geografia los
romanos obraban con mayor seriedad que los griegos
y esos llamaron al Jucar, Sicanus.

Quizas el rebrote nominal de los Cinca y Segre
catalanes sean una réplica de los Sicanus y Sucro
(Jucar y Segura) mas meridionales y a mi juicio
genuinos.

Pero es que ademas vemos que el hidrénimo
(nombre de rio) Sicanus aparece desde la desembo-
cadura cerca de Sueca (SK), remontando en Requena
(Sequena), a mayor cota en Cuenca (Secuana-car) y
por fin, mejor dicho, por principio en Checa (SK).
Adquieren asi sentido pueblos como Villaseca y
Lagunaseca, del curso alto del rio, ademas del ya
mencionado rio Hoceseca.

Recapitulando: Uno ; El Jucar pudo ser el Sucro
desde los griegos pero con anterioridad fué¢ Sequana
y los romanos lo llamaron Sicanus.

Dos ; Si el Jucar es Sicanus desde su nacimiento,
Checa puede ser cabeza de una mitica Sicania.

La mencion a los griegos me da pie para introducir
el argumento mitolégico de que la Sicania estubo entre
las fuentes de los rios Jucar y Tajo y por lo tanto
en la serrania que se ha dado en llamar “Montes



Universales”, (curioso nombre ;no?). Pues bien, que
los griegos anduvieron por la zona parece que no cabe
duda. No hay mas que contemplar topénimos como
Castil-Griegos o el pueblo de Griegos. La riqueza
mineral del contorno no parece ajena a su presencia.
La cuestion que quiero plantear es que no solo se
llevaron supuesta plata,
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galaico). Cosa que confirmamos en “La Hija de
Homero” de Robert Graves cuando hace protagoni-
zar la aventura del ciclope Polifemo y el engafio de
la piel del cordero a un Ulises que confunde con
Sicano. Es decir, que puede entenderse que Ulises
¥ Sicano eran uno mismo.

cobre o hierro, sino que
arramplaron también
con el mito de Ulises
que muy probablemen-
te-era un personaje de
aquella tierra, ésta, la
nuestra.

Vamos, que hicie-
ron con Ulises cosa
parecida a lo que los
franceses de nuestros
dias han hecho con la
figura de Gardel, don
Carlos, por supuesto.
Pero esa es otra historia.

Nicolas Primitivo
demuestra, en su obra
citada, que Ulises pue-
de relacionarse con el
nombre que antigua-
mente llevo el Tajo y
queLisboa igualmente
tiene el mismo origen.
Dicho nombre es
"Lyssus". Asi mismo,
afirma que la odisea de
Homero debiera llamar-
se con mayor propie-
dad O-lisseus, algo asi
como El Ulises, siendo "O" el articulo que sigue
conservandose en el idioma portugties. Su extensa
argumentacion cabe reducirla aqui a la conclusion de
que Ulises era un personaje del Tajo que fué un
marino excepcional recorriendo desde el extremo
Mediterraneo hasta las frias aguas del Baltico, que es
tanto como decir que la Sicania Nordica se entronca
con la Mediterranea por medio de Ulises-Sicano.

Pero si era del Tajo no menos lo era del Jucar

ya que asi lo afirma indirectamente el repetido Nicolds
Primitivo cuando dice que Ulises era un sicano
injertado de oestrymnico (extremeno-portugués-

(A donde nos lleva
todo ésto?. Pues ni mas
ni menos que a ubicar
el personaje mitoldgico
entre las fuentes del
Tajo y el Jucar, en el
ambito comun a los dos
rios, o lo que es lo
mismo en los “Montes
Universales™, cuyo lla-
mativo nombre empie-
za a cobrar sentido por
referirse, entre otras co-
sas, al Universo cultu-
ral en que mas tarde se
moveria el héroe.

Lo que queria de-
mostrar, con ser ambi-
cioso, se reduce al
hecho de que la primi-
tiva Sicania estuvo en
lo que posteriormente,
con la aparicion de los
celtas, se lamaria la
Celtiberia y que Checa
conserva en su voz la
esencia y gérmen de la
proyeccion historica de
aquel pueblo que lla-
maron los sicanos.

Para finalizar, me gustaria hacer una doble pro-
puesta para que sea recogida por quien corresponda,
quiera, o pueda acometerla, ahora o en el futuro. Se
trata de, por un lado, comprobar mediante el estudio
arqueologico, la coincidencia entre los yacimientos de
nuestra zona y los mas primitivos de las islas de Sicilia
o Corcega. Y por otro, si existe similitud entre el
gorrino (con perdon, de nuevo) que menciona D. José
Sanz y Diaz en su Historia del Sefiorio de Molina,
como autoctono de esta tierra y el que pueda hallarse,
en idénticas circunstancias, en Cor-sica (Corcega) y
Sicania II (Sicilia).
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INVETIR EN FIESTAS

¢ Checanos?

(|

Un pueblo no lo componen tnica-
mente quienes vivenenél durantetodoel
ano. Checa lo formamos todos: quienes
viven en el pueblo y quienes van unos
0 unos dias. La unién de unos y
S es la mayor garantia de futuro de
stro pueblo: sin los primeros no ha-
Checa; sin los segundos el fin seria
lentoperoinexorable.

Esevidente ladiferencia entre unos
yotros: los primeros tienen el derecho
obligacion de administrar el muni-
0, los segundos no tendran voto
JEro tienen voz.

amiaesunade esasvoces ydesde
ineas me gustaria hacer una pe-
a reflexion sobre la situacion de
ca y su proyeccion de futuro.

- Sipuede hacerse unadivisionentre
sienes viven dentro y fuera, no es
0§ interesante analizar cualesquie-
ambos grupos seguin el arraigo e
entidad cultural que lesunea Checa.

L 05 e

Entre los que viven en Checa, un
do vistazo a la poblacion actual
raun elevadoniimero de pensio-
,una poblacion adulta que redu-
tividad agraria se mantiene en
era y continua presentando una
componente de transhumanciay
0. La juventud estudia fuera o
ay seagarraalaseguridad dela
e sus padres.

s pensionistas han nacido aqui,
ido aqui y desean continuar

a poblacion adulta tiene su vida
n el pueblo y, aunque no falta
plantea la posibilidad de salir
o de comprar un piso en la
.lomas probable es que sea
lacion estable con una tasa
abaja.
ventud presenta una tendencia
la mayoria se marchara de
pronto como la situacion
a lo permita si antes no ha

conseguido aqui un futuro laboral es-
table.

Finalmente, entre los que vivenen
Checaes masalarmante atinlaescasez
de nuevos matrimonios y nacimientos
de los tiltimos anos.

« Y veraneantes.

Entre los checanos -y otros- que
viven fuera, los veraneantes, pueden
observarse cuatro grupos diferentes.

Elprimer grupo lo formanaquellos
que salieron a pelear su pan en la
décadadelos 60 y que suelenregresar
cada ano a pasar las vacaciones en el
pueblo de su infancia y juventud.

Lafidelidad que tienen asu pueblo
es inequivoca: arreglan o construyen
sus casas, pasan las vacaciones en
ellas y cuando se jubilan fijan su resi-
denciaen Checaopermanecenaquilos
cuatro o seis meses de buen tiempo.

El segundo grupo lo compone la
siguiente generacion (los que estan hoy
por debajo de los cuarenta) que tam-
biéntiene un fuerte arraigo: noen vano
pasaron en Checa su infancia y, en
muchos casos, los veranos de sujuven-
tud mientras estudiaban los bachillera-
tos y carreras. Puede esperarse que la
mayoria de éstos mantengan vivos los
lazos que les unen a este pueblo.

El tercer grupo es el integrado por
los hijos de losanteriores. Son los hijos
delos que emigraron, la primera gene-
racion que no hanacidoen Checa, que
no hatenido suinfanciaen Checasino
en la ciudad que sus padres eligieron
para vivir.

Loslazos que lesunena Checahan
sido tejidos con teson y paciencia por
sus padres durante quince o veinte
anos, perono es garantiasuficiente. La
diversiony los servicios de sus mundos
exteriores -el rasero porel que medirfin
el pueblo-, son fundamentales para
que su primera madurez no les haga
ciudadanos de asfalto o playay echen
raices en el pueblo.

Esta generacion puede ser dentro
de 30 6 40 anos el grueso de los vera-

neantes de Checa. Hoy hemos de inten-
tar que no falten la diversion y servi-
cios que nos demandan y que su des-
arraigoy pérdida de identidad sea mi-
nima. Paraello habremos de conseguir
que la oferta cultural de nuestro pueblo
searicay variada.

El cuarto y ultimo grupo es el de
quienes han elegido Checa como su
lugar de vacaciones. Veraneantes o
turistas, pocos pero bien recibidos.

Pediria para ellos, ademés de la
oferta ludica y de servicios citada an-
teriormente, un trato preferente: el de
los brazos abiertos en nuestras fiestas
y tradiciones, el de clientes -que lo son-
de este pueblo que pudo seralgo en el
turismo de esta comarca deprimida y
que todos -unos por apatia, otros por
egoismo, los menos (afortunadamen-
te) porincapacidad de gestion- hemos
condenado a la retorica de carteles
publicitarios nuncaimpresos. El papel
y la tinta de "La Ronda molinesa" o
"LaVeneciaserrana" no hubieran ser-
vidomas que para frustraral visitante.

Apoyemos las diversas fiestas y tra-
diciones de nuestro pueblo. San
Bartolomé se celebra por todo lo alto
perosuespirituestaacorraladodel 23 al
27 de agosto -quienes vienen de fuera
cada vez llegan mas tarde-. Recupere-
mosy realcemosotros festejos como San
Lorenzo, San Pedroy San Juan, Semana
Santa, Reyes, Navidades, etc.,de mane-
raque,ademasdeloscincodiasmagicos
de la fiesta, haya otras fechas para de-
mostrar que este pueblo esta vivo y
merece lapena vivirlo.

Sobra decir que nada de esto sera
posible sin nuestro esfuerzo personal y
lasaportaciones econdmicas publicas
y privadas. De las administraciones
cabe esperar que tengan la sensibilidad
de observar las fiestas y actividades
culturales como pieza basica para el
mantenimiento de las zonas rurales.
Los particulares debemos apoyar con
trabajo y dinero. Ambas cosas son lo
mismo: INVERTIR EN CHECA.

Tomas Mansilla Arrazola



AGUASPENA

EN EL Rumor pEL AGcuA:
Los NomBRES URrBiac4 - CHECA

Suelen tener los checanos un alto
concepto de si mismos y de sus orige-
nes. Quienes, a veces, han pasado por
Checa y han tenido que relatar lo que
vieron, quizas por no defraudar, tam-
poco escatimaron apelativos
grandilocuentes para el pueblo y sus
moradores. Y asi, tal vezmetaforizando
patos por gondolas, le endosaron a
Checael calificativo de “Venecia Se-
rrana”. Otros, mas profundos y juicio-
sos, hurgando en las historias anti-
guas, sitian donde esta Checa, la anti-
guaciudad celtibéricade URBIACA.
Quizas, con el orgullo y facilidad de
estudiantesde latinque saben que URBI
significa "ciudad", traducen
URBIACA por "ciudad chica", y con
sencillo y logico criterio saben que
eliminando lo de "ciudad" es facil pa-
sar de "CHICA" a CHECA.

No pretendiendo albergar toda la
razdn, pero con criterios también sen-
cillos y logicos, vamos a proponer
brevemente otras interpretaciones de
los toponimos de URBIACA y
CHECA.

Cuanto mas retrocedemos en el
tiempo, sabemos que nuestros antepa-
sados solian poner a las cosas, a los
lugares y a las personas nombres que
describieran sus caracteristicas. Por
eso nos parece mas logico asociar el
nombre de URBIACA con la raiz
(vascoibérica? UR, URB, con el sig-
nificadode “agua”, que conel diminu-
tivo anterior. Asi nos lo dicen los
toponimos de la Celtiberia URBION
y URBASA, sierras grandes
escanciadoras del preciado liquido y
los nombres de los pueblos navarros
URBICAIN y URBIOLA, entre
otros.

Por otra parte, segun hemos inda-
gado, el radical URB- latino, con el
significadode “ciudad”™, parece serun
préstamo que el indoeuropeo y por
ende el latin tomaron de otras lenguas.

Como no hay ciudad antigua sinrio, la
raiz latina URB-muy bien puede tener
etimoldgicamente el sentidode “habitat
junto al agua™.

URBIACA en su origen
(vascoibérico? significaria “lugaren-
tre aguas” (URB- = agua, + ACA
sufijolocativo).

A cuestas con lo dicho, cuando la
zona fué invadida por lo bereberes,
éstos, o bien sintiendo vivo el antiguo
toponimo o bien describiendo lo que
vieron, trajeron a sus mentes el nombre
arabe SAQA, verboque significa“co-
rrer el agua”.

Deeste verbosalid lapalabra ACE-
QUIA (lugarpordonde corre el agua),
que en zonaaragonesa.entre otras, vino
a ser también ACECA Y CECA, de
donde, como de SAQA, es posible la
derivacionde CHECA.

Tendria, pues, elnombre CHECA
un origen arabe, descriptivo de sumas
peculiar caracterfastica, al igual que
muchos otros del contorno:
ALUSTANTE, ALCOROCHES
(los collados), OREA (uliyya-olia,
olea,Orea = altura), etc. y seria, por

tanto, el legitimo heredero del antiguo
URBIACA.

Quienes huyendo del Batallador
(s. XII) cuando reconquisto, no sin
sudor, lasierraalos aguerridos pasto-
resy carboneros bereberes, o quienes
como reconquistadores luego descen-
dieron por el Levante, se llevaron en
sus caletres los nombre de Orihuela,
Molinay también Checa. Y asicomoel
CHECA de Guadalajara, entre el
Genitorisy el Cabrilla,un CHECA en
Almeria se sitiia en lamisma posicion
estre los rios Alcontary otro que, como
el Genitoris, no tiene nombre en los
mapas. Se llevaron (/0 trajeron?) en
sus frentes el rumor del agua.

No obstante debe tenerse en cuenta
que cada nombre y su circunstancia
constituye uncomplejo geografico-his-
torico-lingiiistico, que exige un estu-
dio particular cuyo sentido definitivo
requiere que se disponga de documen-
tos que nos presenten las grafias
arcaicas de su escritura.

Por Juan F. Arrazola
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ISTORIA DE UNA

- 1745: El 23 de Junio, el Visitador
3 1 de la Diocesis, Ldo. D.
de la Pefia hace constar en
Que a su Ilma. se ha infor-
ado que al no haber més que un
amo de escalera por donde han de
atrar todos a tal Iglesia; y a causa

edarse en ella hombres, muchas
gue a su pobreza y desnudez no se

en a subir hasta no haber
ado la Misa, llegando las mas
tarde a ella y atendiendo a que
endiente que estd el tramo no
subir las mujeres con la
idad que corresponde; y todo
remediado con hacer otro
mo en correspondencia; que al
al se asegura concurriran los ve-
con los materiales necesarios
ard ma hermosa la entrada..."

a puede ser la razon por la
hombres suelen entrar a la
por el lado derecho y las
por el izquierdo.

IMPIO
RISTIANCG

: MORO

egtn los libros de féabrica, a
1750 hubo en Checa nu-
familias que se convirtieron.
2 no se dice es de qué religion
n. ;Por qué aparecen los
dos en el dicho libro?. La
clara : cada familia que se
 recibia una limosna que
er de 4 reales. Tales conver-
tuvieron lugar desde 1748

QUE CHECA VIO EL

1854 comienza su labor el

CURIOSIDADES HISTORICAS

colera con la muerte de Felipe Garcia
y termina en noviembre de 1855 con
la muerte de Juliana Garcia. En este
ano las victimas fueron 89.

Como detalle de lo tragico de la
situacion, sirva de muestra el paté-
tico relato que hace el parroco, D.
Gregorio Miguel Caballo, a propo-
sito de la muerte de Ramona Nieto.

"En la villa de Checa a 12 de
Octubre de 1855, yo el parroco
titular de S, Juan Bautista, di sepul-
tura en el Campo Santo al cadaver
de Ramona Nieto, mi feligresa,
natural de Checa, viuda en segundas
nupcias de Felipe Herranz, natural
de esta villa, recibid los Santos
Sacramentos de Penitencia y Extre-
mauncion, fué auxiliada espiritual-
mente, conforme al rito Romano, no
hizo testamento, pero quedd encar-
gado de todo el estilo parroquial,
entierro y misa de cuerpo presente
(tres oficios de honras, novena de
misas y la de perdon, afal rogativa
fin de afio y sepulcro), su tio José
Hemandez, y lo mismo por su primer
marido Antonio Martinez. En esta
casa murieron tres; quedaba uno, el
niio Antonio Martinez, de cuatro
anos, que estuvo casi siempre duran-
te la enfermedad de la madre abra-
zado a ella; fallecio del colera ayer
once. Cuando el nifo se apercibid
que el objeto de su tierno carifio
habia expirado, exclamo la inocente
criatura : " Y ahora, ;con quién me
voy yo?". "Ven aqui - le dije -, hijo
mio, ven, que Dios te queda por
Padre y su Madre Santisima es tu
Madre; yo te llevaré a mi casa y te
encargaré a tu tio José que sera para
ti otro padre".

Si mis bienes de fortuna lo hu-
bieran permitido, el objeto que partid
mi corazon se separara de mi ninca,
pero le di mi corazon, vi desaparecer

en esta casa hasta el perro y el gato,
que murieron de colera. También
encontramos muertos algunos gorrio-
nes y otras aves en este dia. Pusimos
en novena a S. Pascual Baylon. Dios
se apiade de nosotros."

ESCASA APORTACION DE
LAS MUJERES A LA
COMISION DE FIESTAS

El analisis de nuestra aportacion
econdmica a la Comision de Fiestas
arroja un balance desalentador.

Sobre un total de 650 cuotas en
1.992, el 65,3% es aportacion de
checanos y no checanos transetintes
y el 24,7% corresponde a los vecinos
censados en el municipio. De éstos
solo colaboran el 41,3% sobre un
censo total de 392 personas.

La palma se la llevan las mujeres.
Solo el 29% pagan sus cuotas co-
rrespondientes. Este porcentaje baja
respecto de las mujeres del censo de
residentes al 21%.

Estas cifras son, indudablemente,
muy relativas ya que no conocemos
la poblacion real que participa en las
fiestas. Lo que si podemos compro-
bar, son ojo ancho, es que la par-
ticipacion es muy baja.

Si tenemos en cuenta que parte
de las fiestas corren a cargo del
Ayuntamiento y que, por tanto, son
los vecinos del municipio los que se
privan de otros servicios mas nece-
sarios para brindarnos su hospitali-
dad festiva, la colaboracién de todos,
en beneficio de Checa, deberia ser
mayor.

Por Félix Herranz



DiaroGco, ToLERANCIA ...
GRANDES VENTAJAS, ALGUN INCONVENIENTE ...

AGUASPENA

Cuando senti que alguien pensaba
en mi, alla por Octubre del 92, como
algo posible de llevar a cabo, pensé :
Voyadejarlaimaginaciony convertir-
me enreciclado expuesto a todos. No
pude dejar de verme, desnuda, pasan-
do de mano en mano, recibiendo..., tal
vezinsultos, tal vez incomprensiones;
quizas algun halago..., indiferencia
quizas...

Me dije, ;puede merecer la pena?.
(Puedo tener alguna utilidad?. Puedo
realmente llegar a seralgomas que un
buendeseo?.

Con demasiada benevolencia, es
casi seguro, me intentaba contestar : Si
consiguiera ser vehiculo de opinion, si
la critica encontrase en mi un buen
medio, podriallegaraconvertirme en
via de dialogo, no cabe duda. Bueno,
con estas premisas, la comunicacion
seria posible entre unos y otros. Y con
éstalacomunidadestariaenel camino
de la convivencia. Lograda ésta ulti-
ma, latolerancia seria algomas que un
futurible.

Si, voy empezando a creer que pue-
do ser conveniente. Porque ...OPI-
NION, en todas partes, también en
Checa, donde veo laluz porvez prime-
ra, es, filosoficamente hablando, "jui-
cio que se tiene por verdadero"; es
decir, palabras, gestos, ademanes, pos-
turas que demuestran un determinado
criterio, lamayor de las veces fundado,
otras no tanto, pero poco importa, si la
intencién no contiene engafio o interés
suficiente para derivarlo hacialomez-
quino. Opinidn, que requiere, pues,
teson en lacreencia, "pero, continua la
definicion, del que se admite que pueda
ser falso". Por tanto, creencia que no
contiene duda, que no precisa de debi-
lidad en la exposicion, sino tolerancia
respecto del pensamiento del que se

manifiesta distinto, y no por ello mas
certero, ni tampoco mas errado.

Tener opiniones diferentes, crite-
rios dispares no equivale a tener dife-
rencias, sino ser pluralidad.

Sisoy capaz de mostrar, de generar
opinion, lo haré apoyandome en la
CRITICA. Y quéescritica: "artede
juzgar el valor, las cualidades y los
defectosdeunaobra'. Arte,noviene
referido a esencia romerista,
taurinamente hablando, sino talante,
disponibilidad de animo para conse-
guirecuanimidad enel juzgar, tantolo
positivo, que seguro tienen las cosas,
cuanto lonegativo, pues !!! Ojalé siga-
mosequivocandonos!!!

Toda obratiene defectos, Don Qui-
jote, La Gioconda, etc, y no va a ser
mas bella porellos, perono seria tal si
los quitamos sin mas.

Una critica aceptada, sin rasgarse
vestiduras, ni coger el hacha, sin
estruendosos parabienes ni malhumo-
rados insultos, nos posibilita y condu-
ceinevitablemente a unamayory me-
jorCOMUNICACION. Comunicar-
se, el diccionario lo define de la si-
guiente manera "'conversar o tratar
con alguno de palabra o por escri-
to". Para practicarla no hace falta
poner verde al vecino por la hazafiade
ayer, ni dar las verdades a medias por
aquellodeescupe quealgoensucias, se
trata de oir escuchando, atender al
otro, hablar sencillamente de algo no
dealguien necesariamente, acortaresa
distancia que parece existir, saltaresa
barrerainvisible sin tener la sensacion
de que estas haciendo el primo.

(Por qué?, pues, porque es lo mas
natural, o debe serlo, en lasrelaciones
entre individuos que pertenecen a un
entorno comun, con intereses, si no

comunes, siparejos y desde luegoniinca
yustapuestos 0 antagonicos.

Cuando se consigue la comunica-
cion asumiendo la critica, cuando se
critica positivamente paracomunicar-
se, se esta sencilla y llanamente dialo-
gando.

DIALOGO, "debate entre per-
sonas, grupos de ideologias u opinio-
nes distintas"'.

Luego, pensar de otro modo, tener
creencias diferentes nos enriquece, nos
complementa, nos permite practicar de
formanatural todo el contenido que la
palabra didlogo encierra. Y hay que
hacerlosinmiedos, sin dobleces, conla
seguridad de que el que escucha, puede
pensar de forma contraria quizas, pero
respeta o debe respetar las palabras, y
por supuesto los contenidos.

No es tan descabellado. Si pensa-
mos que es reciproco y que las excep-
ciones solo nos dan mas fuerza para
conseguirlo.

Llegados a este punto, podemos
empezar a pensar todos que todos so-
mos una comunidad, que la conviven-
cia es norma general, la tolerancia es
bandera comun. Ser distintos, pensar
como distintos no puede ser fuente de
conflictos sino complemento para ser
mas eficaces.

Si yo, pobre, reciclado y pequefio
papel sirviera para ésto, estaria muy
bienpagadoy tendria que asegurar que
hay realidades que merece la pena
vivirlas.

Por Fco. Martinez Chavarria
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CASTILLAREJOS

e

El yacimiento denominado los
- Lastillarejos, posiblemente datadoen la
segunda Edad del Hierro, y tal vez con
sustrato anterior, cercano a Checa, al
este de la provincia de Guadalajara, lin-
g@andocon lade Teruel, vieneaengrosar
JRalargaserie deaquellos queestansiendo
‘expoliadosy destruidossistematicamente.
Elasentamientoestdenclavadoenun
agar alto, estratégico, entre 1.500 a
1600 m., dominando un amplio valle,
‘wia natural de paso, en una zonarica en
puntosdeagua. Cercanossehallan: fuente
@l Canal6n, fuente del Quemado, fuente
‘I Rinconde Valde Urraca, arroyodela
Pedrera, barranco del Cubillo. Minas de
‘errohuboen Orihueladel Tremedalen
% Serrrania de Albarracin, Teruel, hoy
‘sbandonadas, es decir, a poca distancia
@elyacimiento.
Prospectando los alrededores se ha
‘encontrado ceramica caracteristicadela
Sase segunda de la Edad del Hierro, asi
S0mo numerosa escoria y mineral de
erro. Unpastor, entreel desmonte de la
purallaencontrounaespadade eseme-
%2l que no ha sido posible ver, sino por
as, por lo que clasificarla es
muy arriesgado. Parece tener una espe-
Sedeantenas atrofiadas y filo triangular.
Comprende el yacimientounrecinto
murallado, tal vez una acrépolis y un
&eadehabitacion extramuros. Lamura-
& consta de una pared y un relleno de
mamposteria irregular. El aparejo de la
wred estd formado por hiladas de silla-
ssrestangulares o cuadrados, noregula-
. de grandes dimensiones (alrededor
20.30, 0.40 x 0.50, 0,70) quedan a lo
asdosotreshiladas. Lossillaressonde
a fosca, pero careados al exterior,
midos en seco. En la prospeccion no se
ipodido conocer el grosor de la mura-

fotogra

lla, porque el recinto estaba cubierto de
tierraconmatorral bajo. Porparalelismo
con otras de la época puede serde 3 a4
m., e incluso 5 m.

Este conjunto arquitectonico, las
murallas, prioritariamente, llamaron la
atencion de determinados vecinos de

Checa,queencontraronenlossillares un
material ya extraido de la cantera, bara-
to, con el que construir los cimientos de
sus nuevas casas, y de ahi que en un
escaso tiempo, el asentamiento, cuyo
elemento mas llamativo es la muralla
hayatomado una fisonomia catastrofica
ylossillaresse pueden verenlosbajosde
lascadas de Checa. Esta fisonomianose
lapudo proporcionarlaépocaturbulenta
enqueel lugar fue asentamiento dehom-
bresvivos, cuando aquellos que lopobla-
bany sus vecinos, sinohabiaenemigode

n asentamiento del Hierro sistematicamente expoliado

Emelnumero 131, demarzode 1.992, la Revista de Arqueologia denunciabalaincuriay el poco celo con que se trataba
Checa el patrimonio historico. Lo que otros miman y cuidan por sensibilidad y, ; por qué no decirlo?, por interés
beneficio economico, en Checa se le hace caso omiso. No es extraiio, desde esta perspectiva, que las potenciales
weservas turisticas del pueblo suenan ya a vana y eterna cantinela. No sirve engaiiar a uno mismo.

roducimos partedel articulode M. Paz Garcia-Gelabertdenunciando los desmanes cometidos en Castillarejos, por
‘sensibilidad, tal vez tambien pensando en otros intereses y, por supuesto, para que no se vuelvan a repetir.

fuera guerreaban entre si (Justino44,2,2)
y a quienes su division y orgullo no les
permitian unirse en lazo comun (Estr.
[11,4,3). Tampoco se la pudieron darlos
agentes naturales, actuando sobre sus
piedras casi durante tres milenios. Esta
fisonomiade devastacionhasido conse-
guida en el siglo XX. Merced a los
manejosarquitectonicosactualeslos si-
llares de la muralla que atin no han sido
trasladados al pueblo, aparecen disemi-
nados por el suelo. En las zonas en que
han sido retirados y transportados a
Checa, el rellenose esparce laderasabajo
ylossillares que quedanse vencen hacia
los vanos.

No ha lugar a una elegia. Ahi esta el
hecho, ahi estd el yacimientoexpoliado,
yenviasegurade desaparecersusrestos
desuperficie.



CHECA UN POETA CHECANO

Sergio Gaspar Nietonacioen Checa
elafio 1.954. Desde muy jovenresideen
Barcelona. Profesorde Lenguay Litera-
tura en un [.B. de Barcelona.

También lo ha sido en el 1.B. "Sto.
Tomas" de Molinade Aragon. Hacola-
borado en diversas aventuras literarias,
comolacoleccion OCNOSdepoesia. Es
miembrodel Comité de Redacciondela
Revista "Horas de Poesia". Secretario
del Capitulo de Barcelona de la Acade-
miaIberoamericanade Poesia. Conseje-
ro literario de la Editorial Versal.

Poetajoven, perononuevo,haescrito
mucho y publicado poco. Es autor de
Revisionde mi Naturaleza, Ed. Promo-
ciones y Publicaciones Universitarias,
Barcelona 1.988. Laestudiada presenta-
cion de Angeles Cardona, dentro de la
propia obra, nos impide cualquier otro
comentario y solo nos dejarecomendar
su lectura.

Su segunda obra, Aben Rasin, Ed.
Endymion, Madrid, 1.991 ha sido muy
bien recibida por la critica.
= = ENDYMION =

SERGIO GASPAR

ABENRAZIN

AGUASPENA

POCSER, ool
La obra forma un todo cuyo tltimo
verso coincide conel primero("Siempre
comienzoporelagua"),divididaentres
partes cuyosnombres son los escenarios
natrurales donde el poeta se inspira:
Albarracin, Molina de Aragény Puente
de San Pedro.
Enelsiguiente poemade Aben Rasin
laten los ecos de su lugar de origen :

Entonces, ;qué significaronellos? ;sus espaldas cargandoel
sol, dobladas contra el surco, honda vagina estéril, repitién-
dose sobre una tierra incapaz de placer? ;Sus pies con ansia
por salirse del espejo del polvo, volviendo en el crepusculo?
. Aquella isla de sus suefios, viajando a la deriva, arrastrada

por el agua silenciosa de la noche ...7

Sino ha existido historia todavia, aquellos cuentos que
ofrecieron alas Hamas, pasion de permanencia; aquellos
arboles talados, golpeados, transformados en casa o en fuga

por el fuego de la muerte; aquella oveja, aquel cerdo,

sajados en canal, puertas que abrieron en la carne de sus
bestias para seguir existiendo; aquel sudor que empapaba
sus sabanas, la saliva y el grito, tantos dedos de viejas
cosiendo, el agujero del parto, remendando el desgarro,

pasion de continuacion, jqué significaron...”.

Pronuncio ellos, mis muertos, y se reunen

todas las preguntas que quedaron sin cuerpo

con que seguir interrogandose para qué:

la escalera construida con huesos de mi especie,*
a la que subi para morir en su cima y permitir
que agonizasen otros sobre mi. La historia:

una pasion de anadidura de cadaveres

babel intil para lograr ser dioses,

ahora que sabemos que los dioses agonizan

en los peldafios que mas abajo abandonamos;*
arriba moran los muertos futuros, nuestros hijos,
nuestros enterradores, orfebres que engarzaran
con delicada pericia en otros nuestros huesos,
para escalar el tiempo, buscando qué instante,
sino es el de la muerte, tampoco el de los dioses ...

(Qué buscan aquellos que atin no han nacido

y ya caminan por los genes de quienes aun existimos,
todavia sin sombra, pero ya caminando,

todavia sin cuerpo, pero ya caminandonos,
exigiéndonos ojos para mirar, pero que buscan,
reclamandonos dedos para rozar, pero qué buscan,
sino son dioses, los que aun no han nacido,

si tampoco es la muerte...?

Y entonces pregunté.
Y escribi este poema.
El es mi historia.

Sergio Gaspar Nieto




Picina MunicrpAL:

INFORMACION DEL AYUNTAMIENTO

Avupa 4 pomiciLio.- Debido a un concierto con
Bienestar Social 5 personas se benefician de esta
ayuda desde hace 3 afios.

BisLiotEc4.-Cuentadesde hace unafio conuna
persona contratadaporel Ayuntamiento queatiende
la Biblioteca 3 dias a la semana (verano todos los
dias).

 ApovoA AsociACIoNES.~ El Ayuntamiento viene

- colaborando con cuantas Asociaciones van sur-
giendo en el municipio: Asociacion de mujeres
1992: 25.000 ptas. para la semana cultural; 1993:
30.000 ptas. para el grupo de teatro; Asociacion
cultural: 100.000 ptas. para actividades diversas;
Asociacion de jubilados: colaboracion con Bien-

~ estar Social. Ademas de otros apoyos de infraes-
tructura.

Centro MEpIco.- Se ha puesto en funciona-
miento como Cabecera Comarcal con 3 médicos
y 2 ATS.

CENTRO SoclAL- Se va a construir una Junta
Directivaquerepresente a los grupos asociadosdel
municipio para que funcione conforme a sus fines
de Centro Polivalente.

Licencia pe OBras.- Una Ordenanza en vigor
desde enero del 93, exije la licencia, ya sea para
obras de nueva construccién ya para obras de
caracter menor, cuyo coste supone el 2% del pre-
supuesto de obra.

T1sas pE AGuA.- Abastecimiento: 1.000 ptas.;
Alcantarillado: 500 ptas.

ArumBrapo PUBLIco.- Por estética y por ahorro
de energia se esta renovando la red eléctrica en 3
fases. La 1* fase supone un coste de 3.000.000 de
ptas. deloscuales la Diputacion haaportadoel 60%
y el Ayuntamiento del 40%, la 2° fase se eleva a
6.000.000 ptas. y ha sido asumida por Industria y
Turismo, la 3* aun por realizar, corre a cargo de
la Diputacion y del Ayuntamiento en las propor-
ciones de la 1* fase.

PRroyEcTOS:

‘Ayuntamiento o iniciativa Privada.

. MuarabERro.- Reformas diversas.

GERENCIA.- Restauracion como Hotel de Alta Montaia. El proyecto cuenta con 27 millones, ya
aprobados, del Plan Lider y otros 27 de Industria y Turismo. El resto ha de ser aportacion del

~ REMODELACION PLAZA LORENZO ARRAZOLA.- Comenzara en Septiembre. Para ello se cuenta con
4.500.000 de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha.

AtaLava.- Catalogacion como "monte de utilidad publica".

CoNVvENIO coN RETEVISION.- Para echar una linea de ALTA.
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MADRINAS DE S. BaArToLOME 1993

EvaRuiz Teruel Raquel Ruiz Teruel

Sonia Teruel Jiménez

"Pasion creadora”

"El signo cuerpo"

NUESTROS ARTISTAS EN
GUADALAJARA

PedroJ.Sanz,en el Palacio del Infantado.

Dosmil personas pasarondurante lasegunda
quincena del mes de mayo por la Sala de Expo-
siciones del Palacio del Infantado para contem-
plar una seleccion de las obras de P. J. Sanz.

Asi se vio su pintura desde las paginas del
semanario Nueva Alcarria: "P. J. Sanz es un
artista muy inquieto que sabe compaginar sus
temas pictoricos con dibujos muy dulcemente
trazados de huesos de animales prehistoricos o
actuales, haciendo de sus composiciones unas
obrasoriginales y muy sensitivas.

Pintura sorprendente (...) a medio camino
entre el hiperrealismo y el mundo subreal, opu-
lenta de color, buscando caminos nuevos con
vigjas reminiscencias y apuntando haciael futu-
ro.

(...) es un artista que sabe lo que hace y que
lo sabe hacer".

Pascual Alba, en el Globo.

Durante el mes de mayo expuso Pascu enel
Café "ElGlobo". Esesta susegundaexposicion
fuera de los ambitos locales.

Es artista preocupado por cuanto sucede en
el mundo que a él le interesa: la pintura.

Llamo la atencion en sus cuadros la intere-
sante utilizacion de materiales de desecho, res-
catados porelartistadelentornoen el que trabaja
y desde el que observa el mundo.
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El Sabado Santo tuvo lugar la
representacion de la obra “Seis des-
pistados en busca de amor”, por

12 Asociacion de
Mujeres de
Checa.

Olvidando y
sacrificando sus
Propios gustos

- gsieticos intenta-
ton ofrecer una
obra facil, pero
del gusto de la

El resultado
fue agradable.
Actores y puibli-
0 salen satisfe-
chos del evento.

Con el éxito
cultural y econo-

mico el reto quedo cumplido. ;Quién
@ecia que en nuestro pueblo sélo se
praba la fiesta taurina?

El lugar y el escenario eran 6p-
mos para la audicion. Aunque la
sbra o se prestaba para el lucimiento
- pessonal, nada impide dar a los actores

.

CRroNICA

DE UNA REPRESENTACION

un sobresaliente general. Fue toda una
sorpresa encontrar en las tablas a
unas personas con una obra tan

Grupo Teatral "El Disparate"

costumbrista y castiza, y salir, sin
embargo, tan bien parados. Y es que
la ilusion, el goce y la necesidad de
hacer algo distinto a lo que, al pa-
recer, estamos destinados, obra mi-
lagros.

Dos rejuvenecidas Betty Davis

rostros.

(Begona y Carmina), con gracia y
soltura, ofrecen el arquetipo de la
mujer feliz; el camarero oculta devarios

y brinda consue-
los; al chofer le
encanta su jefa,
un marido acaba
descalabrado al
ser sorprendido
“in fraganti” en
un escarceo. En
fin, todo son pu-
ros topicos y la
obra concluye
con una artifi-
ciosa moralina
lejos de la vida
real. Tal vez por
ello todos reimos
y aplaudimos.

Vaya, pues,

un merecido aplauso para estos in-
cipientes y esforzados actores que
supieron colmar de risa nuestros

Pascual Alba Mansilla.

IMAMALINAMBL VEN
Acoul, ESTA SALIEN DO

CHECRA EN LATELE.

Neo Hijo. No,
ES0oS DEBEN SER

CTROS CHECRNOS .
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PASATIEMPOS

AGUASPENA

En esta sopa de letras vas a encontrar 15 nombres de parajes checanos,
estan elegidos al azar, no tienen ninguna relacion entre si.

A € 0 B W 6 &8 A M B I € I R T &
¥ ¢ A E R P Y B D 8§ IL U E R F
R R B 58 C B U E € 0 &8 K L & Y U
U AL P T 0 ¥ L W S .1 B:-A R R'E
f P R I ¢ I U € a4 P A W AR &N
W E N N 8 A L © d BE L. B P ¥ U T
E TR BER BWY e W &8 A Z L Q@ A E
¥ U ¢e b &8 A T A R J A 0 C & L V
O s WM A L P U B I L Li g & L I
g P OYM T INE EJE WY R A I L
E E ¥ A L BPY T A g R & 28 T U L
F P I K U N0 @ € 'BE &§ I © ¥ @ &
W A RAOT CA AN ETER O S R R
T R A J ER Y O J E K L UN A S
U 8 R U Q U T N O L ANAUC S O
A G U A S PENA AEWTYESTIH?EP
ESTUDIA EL MAPA
1.- PASO DE GANADOS TRANSHUMANTES.
3 —. 2.- CUEVA FAMOSA POR SU LONGITUD.
A = 3.- LE LLAMAN ASi PORQUE LAS OVEJAS Y
3 | | I | | CABRAS TIENEN QUE IR AZAGADAS.
il : | I J 5 4.- BELLA RAMBLA SERRANA (AL REVES).
== = E 5.- PuesLo guE LiMitA coN CHEcA (AL
|: — REVES),
6| Y [P | 6. ULTIMO PARAJE SERRANO HABITADO
2] PERMANENTEMENTE.

REFRANERO
En Enero,
«.s puchero.
En Febrero.......... sessesssaces PEITON
En MaTZ0, sicaissssssssssiss . lagarto
ERABEIL, cicosissmiissisonarsiin salir.
En Mayo, ....cissiiiss caballo.

COMPLETA ESTOS REFRANES,
VERAS QUE NO HAN PERDIDO
VIGENCIA HOY. (EN SU SIGNIFICDO
CLARO ESTA)

TELEFONOS DE INTERES
AYUNTAMIENTO DE CHECA

Telf.: 83 61 01
Fax.: 83 61 01

CENTRO DE SALUD
Telf.: 83 63 39

SERVICIO DE EXTENSION
AGRARIA

Telf.: 83 61 33

CENTRO SOCIAL

Telf.: 83 62 25
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